
TEMPLATE

1. Measure and Prepare door
Measure your door for a backset of 2-3/8" (60mm) or 
2-3/4" (70mm). Refer to the template.

Drilling instructions for door preparation

1. Place desired fold line of template (below) on door edge with 
centerline approximately 38” (965 mm) from floor.

2. Mark screw hole centers.

3. Where marked, drill 1/8" (3 mm) diameter pilot holes, 3/4" 
(19mm) deep.

Note: Do not remove the pre-installed set screw from the lock 
chassis.

3. Install knob/lever

Secure the trim with the set screw in the side of the chassis 
facing the door hinges with the provided screws.

2. Install Trim

Half Dummy Knob/Lever Installation Instructions

Centerline
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Please note: Product 
illustrations may differ 
from your product. 
Installation is the same.

Screw hole

Screw hole

2-3/4” (70 mm) fold

2-3/8” (60 mm) fold

Slide the knob/lever in place with the hole in 
the side of the knob/lever facing the door 
hinges. 

1.

Insert the supplied Allen wrench 
into the hole in the knob/lever 
and turn clockwise.

2.

The set screw will back itself up 
into the knob/lever. Fully Tighten. 

3.



1. Mesurer et préparer la porte
Mida y prepare la puerta
Mesurer votre porte pour une distance d'entrée de 2-3/8" 
(60 mm) ou de 2-3/4" (70 mm). Se reporter au gabarit. 

Mida la puerta para una distancia del frente a la bocallave 
de 2-3/8" (60 mm) o 2-3/4” (70 mm). Refiérase a la 
plantilla. 

Instructions de forage pour la préparation de la porte

Instrucciones de taladrado para preparar la puerta

1. Placer la ligne de pliure désirée sur le gabarit (ci-dessous) sur 
le bord de la porte avec l'axe médian à environ 38" (965mm) 
du sol.

2. Marquer les centres de trous de vis.
3. À l'endroit des marques, percer des avant-trous de 1/8" (3 mm) 

de diamètre et de 3/4" (19 mm) de profondeur. 

1. Coloque la línea deseada del doblez de la plantilla (abajo) 
sobre el borde de la puerta con la línea central a unos 38" 
(965 mm) del suelo. 

2.
3.

3. Installer la poignée ou le retour
Instale la perilla o manija

Fixez la garniture avec la vis de réglage sur le côté du châssis, 
face aux charnières de la porte, à l'aide des vis fournies.

Fije el embellecedor con el tornillo prisionero en el lado del 
chasis que da a las bisagras de la puerta con los tornillos 
suministrados.

2. Installer la garniture
Instale el ribete

Ligne médiane
Linea central
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Veuillez prendre note:
Les illustrations du 
produit peuvent différer 
de votre produit. 
L’installation demeure la 
même.  

Por favor, tome nota:
Por favor tome en cuenta 
que las ilustraciones del 
producto pueden ser 
distintas a su producto, 
pero la instalación es la 
misma.    

Instructions d’installation de la fausse poignée simple ou de retour
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Remarque: Ne pas retirer la vis de blocage préinstallée du châssis de 
la serrure.

GABARIT  •  PLANTILLA
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Marque los centros para los orificios de los tornillos.
En las marcas, taladre orificios piloto con un diámetro de 1/8” 
(3 mm) a una profundidad de 3/4” (19 mm).

2-3/4” (70 mm) Doble · Plier

2-3/8” (60 mm) Doble · Plier

trou de vis · oricifio para el tornillo

trou de vis · oricifio para el tornillo

Instrucciones de instalación para la manija o perilla artificial completa

Nota: No retire el tornillo de fijación preinstalado del chasis de la 
cerradura.

Faites glisser le bouton/levier en 
place, le trou sur le côté du bouton/
levier étant orienté vers les charnières 
de la porte.

1.

Deslice el pomo/la palanca en su sitio 
con el orificio del lateral del pomo/la 
palanca orientado hacia las bisagras 
de la puerta.

Insérez la clé Allen fournie dans le trou 
du bouton/levier et tournez dans le sens 
des aiguilles d'une montre.

2.

La vis de réglage s'insère d'elle-même 
dans le bouton/levier. Serrer complètement. 

3.

Introduzca la llave Allen suministrada en 
el orificio del pomo/palanca y gírela en 
el sentido de las agujas del reloj.

El tornillo de fijación se introducirá por sí 
solo en el pomo/palanca. Apriete a fondo.


